M8 Un aporte para la reflexion =

Las Fichas que s¢ ICIupen en st Anexs, fueron iomadas de distintas hitrh{u;}l'dfm ¥
cursos en los que hemos participado. Nos han sido Gtiles tanto en el trabajo con docen-
tes que recién se acercaban al lema, con alumnos del profesorads, como con 1a comiu

mickad, En distintos talleres hermos propuesto la reflexidn con unas u olras a partir de dis-
tintas consignas de trabajo, Vanas Fichas se reticren a kos conceptos de diverssdad, mal-
ticulturaldad @ interculturabdad, algunas a temas relacsonados con lengua, vaniedad fin-
guistica, otras a la kegilacidn vigente con relacitn al enfoque de educacion interculiu-
ral y finalmente hemaos incluide también algunes conceptos v definicisnes de cultura
can ks que acondamos.

Entengemos que puedan ser igualmente dldes a los colegas gque sentan (3 necesidad, co-
mia nosotros, de difundir este enfogue v por eso las compartimos

FHHA

— 1% “La dwersdad o5 una caracteristca del mundo en o que viWmos, Un Estado
| pusde ser plurinacional, un Estado puede albergar a distintas naciones en su

SENG, ¥ CON 50 vienen destintas lenguas, distinias culturas, destintas manifesta-
oanes culturales®

Confermnchy ded O L B Ldoer- Primernas Jomadas de Educacdn inbeerufforal o ooy

=, o mvalticadl turalisdacd no acala de satnfacernos. Se trata de un concepto des
criptivo. Mos dice que en un determinado territorio coexisten grupos con cul-

| turas distintas. Pero &l concepto no atafie a la relackdn entre culturas, no califi-
| caesta relacion. ¥ al no hacero, admite relaciones de explotacién, discrimina:

it y racismo, Podemos ser mulliculturabes y racistas

Par cso acudimas al concepto de interculturalidad. No se frala de un concepto
descnplivg Sing de una Mpiracidn. 5e refiere precisamente a ka relacién enire
las cudturas y califica esta relacidn. La mtercubturalidad supone que entre los
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i grupos culturales distintos exsten relaciones basadas en el respeto y desde pla-
nos de igualdad. La interculturalidad no admite asimetrias, es decis desigualda-
des enire culturas mediadas por el poder. que beneficien a un grupo cultuea
por encima de otro u otros. Como aspiracidn, L nterculturalidad forma parte

de un prayecto de naciin”
Syt Schvnelies Ta indermdnaaboad en B educaciin bdsica™ Méeoo = Conferencia,

ane JO0% an Moo indennatinaaiidae cuolaaands y aducackin =
Admacivis PROCIG Andes. LSS = Bainia = 2005

FICTIA S
UL L diversas progrsesstas ideckigicas de polfticas cducativas rondanon y rondan entre:

@) Un integracionsmo manifiesto y descarada, puro y duro, todada sobrevmaente.

| bl Una multcultaralidad aculiurante de cudko “orisol de razas™ donde se pre-
gona ka (olerancia v ol ‘respeto a', donde hasta podemos partir del capital
simbdlico, sabenes previos y significatives de los educandos; y despuss
fqui?.. luego el tempa hard su trabajo, de integracion lenta, enculierta,
progresiva; juna suave inculffuracidn que encame en los educandos otra
mentalidad y otro espiritu pretendidamente "superior™?

&) Una Intercutturalidad entre diferentes, conciente, critica, responsabile y
ennguecedona”

= ! Carloy Falmat en of Pro-Loga de “Tishajo dooende  afferenc odfual™ de Radd Dy

FICHA S
—& “Podemos definir la interculturalidad como un proceso SOCOPOlitico, Cuy prin-
~| cipal objetivo es la construccidn de una sociedad diferente, basada en la equi-
dad y en el reconodmiento de dentidades v de diferencias culturales

La practica de la intercultualidad impfca la participacidn y el dislogo paritario
! Bnire supios sociales poiadores die difeneries culturas, ko gue Beme Como con-
| secuencia asumir v potenciar o pluralsme como un valior™

Zpbre ol congepio de rdencullurelod en C00V0 - poluc o Minvsborm o Educacidn,
- Crevwcias 3 Tecnoksyia

m;- *La presencia indigena latinoamericana, nd 5560 Hene que ver con demogralia,
Ll i tampoco Gnicamente con lendguas, sing con un snndmers de saberes, cono-
cimientos centificos, tecnoldgicos, artisticos, valéricos, que a mi entender, de
! ben movernos a la reflendn por su actual situacion de vulnerabilidad, dado que’
| satrata de productos culiurales crisades a traveés de miles y miles die anos y que

| forman parte del patrimonio wiversal”

1 Confereroa cel Dr. Lub E. Lopss-Pameras Jomadss de Edugacidn intorculiural on Jujuy'
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ANEXO 2 / Un aporte para la unmﬂnr
. :

_EI “interculturahdad: conversacidn entre culturas en relacién de equivalenoa®

FICHAT

Grimalido Renfife Wilsguez - Curso Todher “Cosmowzain, iodverindad ¥ agricuiiura

. campesina fos desafion e (3 inmencufruraliolsd™ - UNAS - sbril de 2005

1% “La interoulturaldad implica generar espacios, condiciones v situaciones de e

FICHAE

lacin horizontad entre sujelos v grupos sociales diferontes v diversos entre s,
B un mao de respelo v aperiuns mutus quee A la vez parta y permita &l for-
talecimiento v b autoafirmacidn identitaria enfre ks sujetos v grupos insolucra-
dos. Es, ademas, una propuesta politica v social aque interpela s relaciones de
poder con miras A construir una sociedad cada vez méds democratica y equita-

! tiva, & travis del reconodimiento y s autofiemacdn de los pueblos hasta aho-
| T econdnicamont explotados ¥ politica e idecldgicamente oprimidos ™

o Fropocio Tantanslny - PROGE Andes, “Pormepcones de @ 15 - Solvia - 2004

% "La igualdad deberia empezar a pensarse como una iqualdad compleja, cormo

MCHAS

una sgualdad que habilta v valora las diferencias que cadi uno porta cono ser
humano, sin por eso comvalidar la desigualdad y 1a injustics™

dndls Dheznnd y Mlinkm Sovthvel “Laescueda i b il fencvar b apoesta® en
j Ef Mondtor - N° 1 - Epoca — Oclubre 2004

& “intercudturalidadt Es una construccion social permanente de sentidos y signi-

FEHA 1

ficados que intenta redefinic paradigmas de vida hegemdnicos. Surge de a re-
lacion conflictiva de los pueblos indigenas con la colonia, los Estados-nacidn y
| el nechiberalismao. Situada en un tempo y espaco histdnco concreto, atraviesa
una profunda dimension personal subjetivae v espinitual de reconocimiento del

litico: die hiberacsan para estableder relaciones de justicia y equidad”

Elxborady on of mddalp “Titerpulisadold, chcbdands v edudacin” a carpo de L [
Loper, Gukdo Machaca i Lug Gimdnes. 47 Somestve - Magstra e B8, PROGBE Andes,

i yo y del otro, y una dimensidn social anclada en la creacion de un proyecto po-
|
I
I
|

S, Dochabamba, Julo, 005 Grupo 37 Soledad Cuarar, feveer G, Radl
Tosinga, Rend Machaca

& “Cuando hablamos de educacion interculiural estamos hablando de una edu-
| cacitn enraizada en la cultura local asi como Lambién de una educacidn abierta

a otros elermentos culturales que se reafirma en lo propio pern e abre a lo aje-
| no. Y busca una refacidn de didlogo entre lo conocido v lo desconocido, entre
o pronio ¥ o ajeno y, antes que buscar oposicion, busca complementanedad”

- Candarencly ded Oc Lisy E Liper-Primems lormsdat g Feiencidn nferoultursl an oy
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m"'“""ﬁ.li “El discurso de la interculierabidad ha legado a la legeslacién ltincamenicana y
| s ha incorporado al discurso pedagdgico, pero falta adbn aternzar en la pract-
ca. La prictica pedagdgica todavia no refleja ese discurso y no hemos lograco
| descubrir formas de trabajar en el aula y maneras de relacionarnas en ¢l aula
gue nos hagan mas interculturales. Bl ricsgo de osta Stuadon, e que 13 nter-
culturalidad e vea sdlo como conterudo de |3 educacsdn™

Conferemcs dyl Dr. Luk £ Ldoer-Priraseat sarnaoet os Fokaeaciin intarcolfual en Jujuy

FICHA 12
& “E|l mestizaje &5 un proyecto de asimilacion de lo indigena hacia la corriente

mayoritaria de la cultura hegemdnica en castellano. Este mestizaje, apostd a
la escueda y apeld a ella, comao vehioulo de aculturacsan y de asimilacidn de la
poblacién indigena y se tradujo en una educacidn castellanizadora, obviamen-
te [0 que se propugnaba era la uniformizacidn cultural y la homogeneizacidn
lingdistica bajo ewe viejo paradigma de una lengua, una cultura, una nacian,
un Estado”

= Coanderencia del Dr Ls E. Ldper-Frimovas Jomadas de Foucacidn Indercoitueal on Ry

FRCHA 13
s “Tofernos que construir una pedagogia de b diversdad v para la deversicdad, que

diét cuenta de b heterogensidad lngoktica y cultural que nos maica. La apues-
ta mds que cognosativa tiene que ser afectiva y actitudinal. Como se trata de
cambiar actiludes, estamos frente 3 un PROCeso que va 3 1OMar su tiempo”

Conferencea del D, L E. Loper Primenss Jomadas de Fducacidn latercudfinal an iy

L

FICIA 14

_'Iﬁ “Si n se trabaja codo a codo entre pedagogos, antropdlogos y linglistas des-
| de una lectura interdiscipinaria de la escuela y de la educacion vamos a seguir
| como hasta ahora con un dsourso en anas de o diverso pero con wna prictica
| cotidkana en el sula que va caming de ko homogéneo”

b Corfersnca ol Or Lot £, Lopee-Primeras jomaokis o Foucacisn inmercaliued en

mﬁ- *No es posble construir una propuesta de curriculo intercultural, sdlo entre es-
pecialistas y n didlogo permanente con la comunidad. La participacién comu-
nitaria 5 fundamental, 5 uno guiere hablar de educacion intescultural y de
educacidn intercultural bilingie, esta participacion debe darse desde la cons
| truccion de la propuesta hasta ks evaluacidn de la misma®

=1 Conferencia dal Dr Luvs E. Lopwer-Primenas Jomascas de Edicacdn interculfural an kiuy
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FICHA 16
TR "Las naciones lalincamencanas copaamos e moedelo de democracia fheral, del

modelo francés y por #50 &5 que hemaos caminado por [ senda de una edu-
| cacion uniformizadora y homogeneizante, en lanlo hemos pensado que para
| construir Estado era necesano tener una sola cultura, una sola lengua v asl

constituir una sola nacion. E5 esa inflyencia francesa la que nos liewd a una

educacion uniformadora y homogeneizante, castradora de bo kngdistico, ne-
. gadora delo dderente ¥ que ponia la educacidn al senacio de L3 construscicn
| de “una” culturs naconal”

1 Conlerencia def O Luis F P ébpar-Primeras Jormadas: o Educacon inferoultural an ki

FICHA 17
T1* T5on pocos bos docenies gue econocen a la comunidad como “educadons” o

que reconacen 3 padre o a lp madre de farnilia, atn cuando fueren analiabe-
tors, como capaces de educar, Hay que trabajar mis sobre estratlegias de diver-
sificacion curiculas, de identificacidn de necesidades de aprendizage, de proce-
| sameentos de contenidos locales para voherlos contenidos escolares. En rigor
| hoy se reguiere una escucle que no sélo sea culturalmente sensible, sino ade-
s culfuralmente responsabie”

1 Conferencia oel D Luit F. L dpas-Primeras fomadas de Bdicocan ntercultural en vy

FICHA 1
—E-I “No podemos dejer de ladiol despreciado coma inservible, ko que kos educan-
| dos lraen consigo de comprenssdn ded mundo... su habla, su manera de con-
tar, de calcular, sus saberes en foeno 3 L3 salud, &l cuempo, |3 sexualidad, la vi-
da, la muerte, la fuerza de fos santos, los conjuros... =

1 Fiabl Frode “Pecagogia de ls Experanss® = Saph JOT 1957 Big &1

T{'.‘ “El perfil del pedagogo comunitano que requenmos para nuesto process
educative intercultural, tiene que ver con formar hombres y mujeres con sen-
tido de pertencncia e identidad, de comprension y trabajo por bos propdsitos
comunitanos, con actitud de trabajo en equipo, respeln y reconacimients de
la organiracidn comunitana, de reconocimicnto a [ importancia de la inves-
tigacidn y aplicacion de los conocimientas ancestrales, pero, ante todo, con
la hurmildad de guicn siempre aprende y #scucha y, con deseo de capacitar-
5@ v Tarmarse permanentementa”,

i Farmacin oe maestred on BN Cowcs - Coloeritsin = “Los puebios indfpenas v iy propuwcsta
1 ourricudar an iy EB© - pig 73
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FRHA O
“=am *Tres son a noeslio entender, 135 consecuentias que produce, en la mifier de

culturas como las andino-amazonicas, e desarollo imestricto de la manera
cientifica de ver el munda: ® enmudecmiento de la cuftura local dentro del au-
la escolar; la falta de respeto y canio del alumno por Las costumbres de sus pa-
| dres; y la separacitn gradunl de 1o escuela de la comunidad .. ¢Por qué un sa-
| ber tiene que cancelar otro?”
Gramaick) Rengifo Visguos - “Ling escuels amabie ron o saber oo™ = PRATEC -
- Frograma Mifer i biodivertdad - [ima, Perd = Enero J004

FRILA 21
=& “Ouedemos una educacidn intercuftural biinglde de liberaciGn, no educacidn

intercultural bilingle de domina™

Pligida Expinosa M. Precidents CEPOs - Bolwa = Primevas Jornadas de
- Edwcaciin inferculiural en Jujuy

FICHA 22

e

“La gran tarea y desafio, que da pleno sentido a las actividades especificas que
emprendemos en el ambito de la Educacian Intércultural Bilingdie (EIB) u olro
cuabquiera, s lograr para los pueblos ongenanos el derecho reconocido a wn
uato y a un accoso igual que el de los demds actores sociales. Es reconocer i
sor eficazmente reconocidos por todos como iguales en nuestras diferencias.

£l objetiva final no es la asimilacion de los pueblos cnginaros al munde dominan-
| te, sino su fortalecimiento. Si para ello se nchuye o acceso a la lengua ¥ cuitura
de ko5 otros, o es para imponerls sno para amphar honzonles y para adguiric y
adoptar instrumentos de cualquier onigen con los que totos podamos ser mdas
fuertes. ... Pero, evitando por supuesto cualquier fundamentalisme que sempre
&5 irmeal y estenizante, sigue siendo vilido que el primes paso para una sociedad
plucultural es foralecer lo propio, sobre tode en los grupos mas amenazados. ™

Xanvier Albd “Trareaiie incdioena, ciglrag y medics de comuniaedn™ on Sohme 5t
Huplist de s Viar foke. Morgfa, 1958 - (LE [dper e Inge Jurg oompaladanes)

& "Tenemas que partic de las particulandades sociolingdisticas especificas del
grupo hamane con el oual queremos trabajar. El maestro tene que desarrollar
conciencia socolingQistica, concencia de L variedad para, por ko menos, dar

| cuenta de ella en el proceso educativo. Tiene que aprender a entificar las ca-
l racteristicas del castellanc local para desarrollar conciencia metalingifstica™

9 Conferencia del . Lus E Lopes-Primeras Jomadas die Fducacide intercultural en Aguy



Mt;Upmmhm_r

FITIA 24
B & “La lengua con |3 que lkiegan los nifvos o'l escuela es tambidén un conod-
miento previo, s un saber previo y 1a escuela tiene que partic de ese saber
previo. Los maesinos lienen gue rabajar precisamente sobre esa vanedad ac-
tual gue hablan los nifos, conel dialecto del castellano que wsan cotidiana-

| mente y en el cual se expresan™

1 Conférancia del Or Luis E. Lopes-Primeras Jomadas de Educaniin nieutural en vy

FICHA IS
& “Reconocer ks preexistendia élnica y cultural de los pueblos indigenas argentinos.
Garantizar ef regpeto a su identidad y & derecho a una educaciin balingle e n-
tercudtural,.. Las prowvincias pueden Sjeniel concuimeniements estas alnbuciones”

3| Art TS - Ing., 17 = Covmsilucre) Magonal

FICHA 2
& “Fs prioritara la intensificacidn de los sendcios de educacidn y cultura en'las

dreas de asentamiento de las comunidades indigenas. Los planes que en ka ma-
tena se implementen deberdn resguardar y valonizar la identidad histdricn cul-
tural de cada comunidad aborigen asegurando al mismo tiempo su integracion
wyualitaria en la sociedad nacional” 2

! Art, T4 = Loy 23707

T "LoS programas y bos servicios de educaciin destinados a ks pueblos intenia-
; dhrs {aborigenes) deberan desarroflarse y aplicarse en cooperackdn con ¢5105 a
| fin de responder a sus necesidades particulares y deberdn abarcar su histeria,

Sus condcmientos y técnicas, sus sistemas de valores y lodas sus demas aspi-
| raciomes sociakes, econdmicas y culturales”

ol At 27 - Convenio 169 = Ley 24.001

m;ﬁ' “Un objetiva de la educacidon de los nifos de los pueblos interesados deberd
sef impartirles conocimientos gencrales y aptitudes que les ayuden a partici-
par plenamaente y en pie de igualdad en la vida de su propia comunidad y en
e comumidad nacional”

Art. 29 = Comenid 169 - Ley 24.071

139
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m"?l- “La educacdn intercultural tiene como fin la igualdad de oportunidades y posi-
bilidades educatvas para 1odos los nifios v jévenes, Ello supone @ respeto por ks
aprendizages previos que hacen a la auloestima v a b identidad cultural de cada
comunidad, per o que debe ser contextualizads 3 cada situacidn concneta”

n Besoluciin N® 10788 CEC p F - Ministeria de Fducaciin de L Macidn

FICHA 30
—e‘ “La ensenanza y o aprendizaje en la EDUCACION INTERCULTURAL BILINGOE

¢ sostienen & partir de s culiuvra de la comunidad relacionando Las experen-
cias escolates con Las experiencias vitakes de los alumnos y alumnas,
|

Lina propuesta de Educacidn Intercultural Bilinglic compromete en un proypec-
to comin a las comunidades, a las escuelas, a kos docentes, a los alumnos, al
curricdum y se debe instrumentar como un marco flexible para que cada co-
mumidad poeda adaptarla a sus propias caracteristicas”

- Aneng | Rezolucidn N° 10799 CRC y E - Mindtonks de Foducackin de l Macdn

FICHA 31
=& “La educacin es miercdivural en tanto reconoce & derecho que s poblaco

nes aborigenes ienen a recuperar, mantener y fortalecer su identidad asi co-
ma 3 conocer v relacionarse con otros pueblios y culluras coexslentes an ot
Ambitos local, regicnal, nacional e internacional. La educacion intercultural
promuese un didlego de conocimientos y valores entre sociedades étnica, lin=
gilistica y culturalmente deferentes y propecia igualmente, el reconocamienio y
el respeto hacka tales diferencias”

Aneo | Meokucadin N 10599 CEC ¥ £ Mashors o Boucacion oo la Nackin

L.

FICHA 32
T *Cultura; Sistema de creencias, valores, costumbees, conductas v artefactos

compartidos que ks mismbros de wna sockedad wsan en mbersccidn entre sllos
mismios y oon su mundo y que son transmitidos de generacidn en genaracidn
a traves ded aprendizaje”™

Pog, Fred y Bates, Dateel - 1990 - “Cuftural Anthvopolagy™ Now Tonk, it por GLStRg

| Gotteel & Witercuiurabdad en & aWe - Maesiria en Education infercutung
FROEE Andes — Cochabamba - Bokvia

FICHA 33

& “Tenemos que respetar la comprensidn que el pueblo tene de lo que ellos consi-
“:#rmqucm:mEﬁhmymhmmnmmmmmuhﬁmﬁ-qm
| wer w80 como cultura propia, agquello que existic en algin momento de 13 histo-

| mia ¢ Por ouet? Poscues la cultura es dindmica y va camblandd permanentements”

- Confevencia del Dr. Lum £ Lipes-Prmeos fomacs e Ecrace inforculfuns’ on ffoy



FICHA 34
.

m:;l!nmmhuﬂrﬂnr

"ALenerse 8 una sola "definicidn” de Lo cultura Bimita y dificulta conshderabhe-
mrente su utihzacikdn, s mucho mds productive ver 3 la culturd como una necsin
con varios nveles. Para Tines educativas los mis relevantes son ks siguientes:

Cultura material: Se refiere a todos los objetos tangibles producidos para las
actividades cotidianas y coremoniales (casas, instrumentos de trabajo, artesa-
nias, vestidos tradicionales, etc) Este aspecto de la cultura esta condicionado
en gran midida por &l entorno geografico y ambiental ya gue @ cultura mate-
rial manifiesta la adapiacdn al entorno natunal,

Cultura como saber tradicional: La cultura como saber enfatiza los conoci-
mientos tradiconales que permiten e sprovechamiento de los recursos natura-
I dispanibles (hetbolaria, tecnologias tradicionales, manejo de tipes de tierra,
usa simultanen de pisos ecoldgicos)

- Cultura como instituciones y organizacidn social: 5¢ refiere a institucio-

nes sociales que ngen la wvida colectiva (sistema de parentesco, [enencia de

| fa tiema, control de los recursos naturales, MCCANIEMGS pard impartie justi

cia, eleccidn de [ideres o auwtondades, tipos de jerarquea y prescripoiones. de
ascenso en las masmask

Cultura como vition del mundo: Este aspecto atiends a bos principios gue
dan sentdo o los creencias, saberes v valores de una comunidad. Por ejem-
plo, kos valores dticos indviduales con ka comunidad y La relacsin de ésta coa
fos mundos natural y sobrenatural. Es el universa de los mitas gue explican y
ordenan e "cosmeas”,

Cultura como practicas comunlcativas: Se considera la culiura desde una
perspectia interaccional y comunicaliva, B4 decl, COMo una Prasis y No oo
un srtema. Desde este punto de vista la cultura estaria constituida por practi-
a5 COMUNICAtIvES que nos permilen entender la produccidn y transaccidn de
significados en la interaccion socal y culturalmente siluada.

Dependienda de cimo se conceptuatice la cultura, asi serdn las estrategias
educativas que se sigan. Esto es refevante porque en la mayarla de los progra-
mas o provectos educatives subyace una conceposdn de ka cultura que enfati-
za el folklore, la tradicion y las costurnbres, e decir, los aspectos mds pintones-
oo de la cultura matenal (vestidos festivos, mascaras, artésandas) y de kas tra-
diciones y costumbres (fiestas, danzas, misica, coona Upeca). Casi nunca s in=
tegran las instituciones sociales, i vision del mundo, ni las prachicas comunica-
theas de kos pueblos indigenas”
Duar Codcler Ernedtn en Ralance i pergpertivis o b 00 - Plan Social Eokeama -
hindmeno de Cratira i Doacacrn de i Nacdhn — pdg. 38 B AL 1999

| 142
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FICHiA 35
& .. Elconcepto de cuftura es un conceplo dinameco, que e construye en rela-

cion, donde continvamente hay en juego negociacianes y modificaciones de
significados y de practicas sociales. Ello implica dejor de pensarla como un es-
tado para perdarla om0 wna acidn™.. “Pensar (3 Cullea como un proceso,
con contradicciones en su intenorn, producto de una histosa de conexiones en-
tre diferentes pueblos y de relaciones desiguales, implica poner en juego doms-
nackones y asimetrias y no sdlo la posibdidad de la reproduccon, sino de la pro-
duccitn y transformaciin de la misma por bos hombees y mujeres que ka cons-
truyen en ¢l cotidiang ™

Ménica Mais Maklonado “Diversdad y desiguaiad: desnaturalaacines ¢ leroaones en of

andiis sducathve”, pigs 54 ¥ 55 a0 Revista “Paginas de & esoiels de Cioncias de b Eolu-

ot Fauitedd die Filosgfla y Hurmanadaohes = Lina: Aecronad de Cinokoha - Awrvaydy Faiter

Ll
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